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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/1585,
19. september 2017,

millega avatakse Kanadast pirit virske ja kiilmutatud veise-, vasika- ja sealiha jaoks liidu
tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine ning muudetakse miirust (EU) nr 442/2009 ja
rakendusmiiruseid (EL) nr 481/2012 ja (EL) nr 593/2013

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 12342007, (') eriti selle artikli 187 punkte a, b, ¢ ja d,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2017/38 (} kiitis ndukogu heaks iihelt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa
Liidu ja selle liikmesriikide vahelise laiaulatusliku majandus- ja kaubanduslepingu (edaspidi ,leping“) ajutise
kohaldamise. Lepingu artikliga 2.4 on ndhtud ette lepinguosalise territooriumilt périt kaupadele kehtestatud
imporditollimaksude vihendamine v6i kaotamine vastavalt lepingu 2-A lisas esitatud tariifide kaotamise tabelitele.

(2)  Lepingu 2-A lisas on muu hulgas esitatud liidu tariifikvoodid veise-, vasika- ja sealiha jaoks. Lepingu 2-B lisas on
esitatud tariifikvootide haldamist kisitlevad eriaspektid. 2-A lisa punktiga 6 on ette nihtud tileminekueeskirjad
esimese aasta kohta.

(3)  Lepingut hakatakse ajutiselt kohaldama alates 21. septembrist 2017. Seepdrast on vaja avada alates
21. septembrist 2017 aastased imporditariifikvootide kehtivusajad Kanadast parit virske ja kiilmutatud veise-,
vasika- ja sealiha jaoks. Selleks et vdtta nduetekohaselt arvesse liidu veise-, vasika- ja sealihasektori olemasoleva ja
tekkiva tootmis-, toGtlemis- ja tarbimisturu tarnevajadusi tarnete konkurentsivdime, kindluse ja pidevuse
seisukohast ja selle turu tasakaalu kaitsmise vajadust, on asjakohane, et kdnealuseid kvoote haldab komisjon
kooskdlas méddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 184 18ike 2 punktiga b.

(4)  Komisjoni delegeeritud mdiruses (EL) 2016/1237 (}) ja komisjoni rakendusmairuses (EL) 2016/1239 () on
sitestatud impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud eeskirjad. Komisjoni maaruses (EU)
nr 382/2008 () on sitestatud veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise
tiksikasjalikud erieeskirjad. Konealuseid mdidrusi tuleks kohaldada kidesoleva midruse kohaselt vilja antud
impordilitsentside suhtes, v.a asjakohaste erandite korral.

(5)  Peale selle tuleks komisjoni maaruse (EU) nr 1301/2006 (%) sitteid litsentsitaotluste, taotlejate staatuse, impordilit-
sentside viljaandmise ja esitatava tagatise kohta kohaldada kiesoleva miiruse kohaselt vilja antud impordilit-
sentside suhtes, ilma et see piiraks kdesoleva mddrusega ette nihtud lisatingimuste kohaldamist.

(6)  Lepingu 2-B lisaga on reguleeritud, kuidas toimida litsentsi tagastamise korral. Tuleb kehtestada sitted kasutamata
litsentside tagastamise kohta.
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(7)  Lepingule lisatud piritolureegleid ja -menetlusi kisitlevas protokollis on kehtestatud eeskirjad, mida tuleb
kohaldada pdritolutdendi suhtes. Seepdrast on asjakohane kehtestada sitted, milles kasitletakse paritolutdendi
esitamist vastavalt konealusele protokollile.

(8)  Lepingu 2-A lisaga on ette nihtud, et alates aastast 1 suurendatakse sealiha tariifikvootide jaoks kindlaksmairatud
koguseid toote kaalus viljendatuna 4 624 tonni vérra (5 549 tonni riimba massi ekvivalendina) vastavalt
komisjoni mairuses (EU) nr 442/2009 () kehtestatud Kanadast pirit sealihatoodete kogusele. Lisaks sellele
suurendatakse alates aastast 1 virske vdi jahutatud veise- ja vasikaliha kvootide jaoks kindlaksmairatud koguseid
toote kaalus viljendatuna 3 200 tonni vorra (4 160 tonni riimba massi ekvivalendina), mis tuleneb ndukogu
midruse (EU) nr 617/2009 (%) kohaldamisest ning mida hallatakse kooskdlas komisjoni rakendusmairusega (EL)
nr 481/2012 (). Seepirast tuleks mairust (EU) nr 442/2009 ja rakendusméirust (EL) nr 481/2012 vastavalt
muuta, et arvata maha vastavad kogused.

(9)  Lepingu 2-A lisaga on ka ette nihtud, et Kanadast parit kaubad, mis imporditakse liitu virske, jahutatud ja
kiilmutatud korgekvaliteedilise veiseliha kehtiva tariifikvoodi raames, mis on sitestatud komisjoni rakendus-
mdiruses (EL) nr 593/2013, (%) peavad olema tollimaksuvabad lepingu joustumise kuupdevast. Seepérast tuleks
rakendusmaarust (EL) nr 593/2013 vastavalt muuta.

(10)  Vottes arvesse lepingu ajutist kohaldamist alates 21. septembrist 2017, tuleks kdik 2017. aasta kvoodiperioodiks
ettendhtud kogused teha alates 2017. aasta oktoobrist kittesaadavaks koigi tingimustele vastavate taotlejate
esitatavate taotluste jaoks.

(11)  Vattes arvesse lepingu ajutise kohaldamise alguskuupdeva, peaks kidesolev maidrus joustuma vdimalikult kiiresti.

(12) Kiesoleva miidrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas pdéllumajandusturgude ihise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Tariifikvootide avamine ja haldamine

1. Kéesoleva mddrusega avatakse ajavahemikuks 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini aastased imporditariifikvoodid
[ lisas osutatud kaupade jaoks ning hallatakse neid kvoote.

2. Tootekogus, mille puhul v&ib kasutada 16ikes 1 osutatud kvoote, kohaldatav tollimaks ja vastavad jérjekor-
ranumbrid on sitestatud I lisas.

3. Erandina dikest 1 avatakse 2017. aasta kvoodiperiood alates kiesoleva méddruse kohaldamise alguskuupéevast kuni
31. detsembrini 2017.

4. Loikes 1 osutatud imporditariifikvoote hallatakse kooskdlas midruse (EL) nr 1308/2013 artikli 184 1dike 2
punktis b osutatud meetodiga.

5. Kui kdesolevas madruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse masruseid (EU) nr 1301/2006, (EU) nr 382/2008,
delegeeritud méarust (EL) 2016/1237 ja rakendusméarust (EL) 2016/1239.

Artikkel 2

Imporditariifikvoodi kehtivuse alaperioodid

[ lisas aastase imporditariifikvoodi jarjekorranumbrite kohta esitatud toodete kogused jaotatakse nelja alaperioodi peale
jargmiselt:

a) 25 % 1. jaanuarist kuni 31. mértsini;

b) 25 % 1. aprillist kuni 30. juunini;
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¢) 25 % 1. juulist kuni 30. septembrini;
d) 25 % 1. oktoobrist kuni 31. detsembrini.

Artikli 8 16ike 2 punkti a kohaselt teatatud kasutamata kogused lisatakse kogustele, mis on kasutatavad jirgmisel
alaperioodil. Aastase kvoodiperioodi 16pus kasutamata jiaki ei kanta tile jargmisse aastasesse kvoodiperioodi.

Artikkel 3
Tegurid iimberarvestamiseks

II lisas esitatud tegureid iimberarvestamiseks kasutatakse selleks, et teisendada toote kaalu riimba massi ekvivalendiks
[ lisas esitatud jarjekorranumbritega hdlmatud toodete puhul.

Artikkel 4
Impordilitsentsitaotlused

1. Artikli 1 16ikes 1 osutatud imporditariifikvoodi alusel eraldatud koguste vabasse ringlusse lubamiseks tuleb esitada
impordilitsents.

2. Miidruse (EU) nr 1301/2006 artikli 5 kohaldamisel tdendavad impordilitsentsi taotlejad, et nad on vastavalt
asjakohastele tollisitetele importinud v&i nende nimel on imporditud teatavas koguses tooteid 12-kuulise ajavahemiku
jooksul, mis vahetult eelneb impordilitsentsitaotluse esitamisele. Imporditud kogus hdlmab jirgmisi tooteid:

a) veise- ja vasikaliha tariifikvootide puhul: CN-koodide 0201, 0202, 0206 10 95 v&i 0206 29 91 alla kuuluvad
tooted;

b) sealiha tariifikvootide puhul: CN-koodide 0201, 0202, 0206 10 95 v6i 0206 29 91 alla kuuluvad tooted vdi
sealihasektorist saadud tooted maaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punkti q tdhenduses.

3. Impordilitsentside taotlused esitatakse igale artiklis 2 osutatud alaperioodile eelneva teise kuu esimese seitsme
pdeva jooksul.

4. Juhul kui alaperioodiks ettendhtud kogus ei ole ammendatud parast 1dikes 3 osutatud esimest taotlusperioodi,
voivad tingimustele vastavad taotlejad esitada uued impordilitsentsitaotlused kahe jargmise kuu esimese seitsme pdeva
jooksul. Sellistel juhtudel hdlmavad tingimustele vastavad taotlejad ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 853/2004 (') artikli 4 kohaselt tunnustatud ettevotetega toidukiitlejaid. Detsembrikuus taotlusperioodi siiski ei avata.

5. Niipea kui alaperioodiks ettendhtud kittesaadav kogus on pirast iihte taotlusperioodi ammendatud, peatab
komisjon uute taotluste vastuvotmise kdnealuseks alaperioodiks.

6. Impordilitsentsitaotluses vdib osutada iiksnes iihele jirjekorranumbrile. Taotlus vdib hdlmata mitut eri CN-koodi
alla kuuluvat toodet. Sel juhul mirgitakse CN-koodid ja nende kirjeldused vastavalt litsentsitaotluse ja litsentsi
lahtritesse 16 ja 15. Uldkogus teisendatakse riimba massi ekvivalendiks.

7. Impordilitsentsitaotlustel ja impordilitsentsidel tuleb mirkida jargmine:
a) lahtrisse 8 pdritoluriigiks ,Kanada“ ja lahtrisse ,jah“ rist;

b) lahtris 20 tiks III lisas loetletud kannetest.
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8.  Liikmesriigid teatavad komisjonile 15igetes 3 ja 4 osutatud taotluste esitamise kuu 14. pdevaks jarjekorranumbrite
kaupa kaik taotletavad kogused, viljendatuna kilogrammides riimba massi ekvivalendina, sh selliste koguste puudumise.

9.  Erandina ldigetest 3 ja 4 esitavad koik tingimustele vastavad taotlejad 16ike 4 tihenduses impordilitsentsitaotlused
2017. aasta kvoodiperioodiks 2017. aasta oktoobrikuu esimese seitsme péeva jooksul.
Artikkel 5
Impordilitsentside viljaandmine

1. Impordilitsentsid antakse vilja alates 23. pdevast kuni selle kuu 16puni, mil artikli 4 ldigetes 3 ja 4 osutatud
taotlused on esitatud.

2. Impordilitsentsid kehtivad viis kuud alates tegelikust valjaandmispdevast rakendusméiruse (EL) 2016/1239 artikli 7
tihenduses voi selle alaperioodi alguskuupdevast, mille kohta impordilitsents on vilja antud, olenevalt sellest, kumb
kuupdev on hilisem. Impordilitsentsi kehtivusaeg 15peb siiski hiljemalt iga imporditariifikvoodi kehtivusaja
31. detsembril.

3. Impordilitsentsid ei ole iileantavad.

Artikkel 6
Litsentside tagastamine

Litsentsi omaja voib litsentsi saanud kasutamata kogused tagastada enne litsentsi kehtivusaja 16ppemist ja kuni nelja kuu
jooksul enne tariifikvoodi kehtivusperioodi 16ppu. Iga litsentsi omaja voib tagastada kuni 30 % oma individuaalse
litsentsi saanud kogusest.

Artikkel 7

Tagatised

1. Impordilitsentsitaotlustega samal ajal esitatakse tagatis 9,5 eurot 100 kilogrammi veise- ja vasikariimba ning
6,5 eurot 100 kilogrammi seariimba massi ekvivalendi kohta.

2. Kui midruse (EU) nr 1301/2006 artikli 7 18ikes 2 osutatud jaotuskoefitsiendi kohaldamise tulemusel on jaotatav
kogus taotletavast vaiksem, siis vabastatakse viivitamata proportsionaalselt kdnealuse mairuse artikli 6 16ike 2 kohane
tagatis.

3. Kui kooskdlas artikliga 6 tagastatakse osa litsentsi saanud kogusest, siis vabastatakse 60 % vastavast tagatisest.

4. Kui individuaalse litsentsi saanud kogusest imporditakse tegelikult 95 %, siis vabastatakse tagatis taielikult.

Artikkel 8
Teavitamine

1.  Erandina mairuse (EU) nr 1301/2006 artikli 11 1dike 1 teisest 1digust teatavad likmesriigid komisjonile hiljemalt
sellele kuule jargneva kuu 10. pdeval, mil taotlused esitati, kogused, mille jaoks on liikmesriigid eelmise kuu jooksul
litsentsid vilja andnud, sh selliste koguste puudumise.
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2. FErandina méédruse (EU) nr 1301/2006 artikli 11 15ike 1 teisest 18igust teatavad liikkmesriigid komisjonile
impordilitsentsi saanud ja kooskolas artikliga 6 tagastatud kogused ning impordilitsentsi saanud, aga osaliselt voi
taielikult kasutamata jadnud kogused, sh selliste koguste puudumise; kasutamata jaanud koguste saamiseks leitakse
impordilitsentside tagakiiljele mérgitud koguste ja nende koguste vahe, mille jaoks litsentsid olid vilja antud:

a) hiljemalt aastase kvoodiperioodi iga kuu 10. pdeval.

b) Punktiga a ettenihtud teatamisaja jooksul veel teatamata kogused: hiljemalt igale imporditariifikvoodi kehtivus-
perioodi 16pule jargnevaks 30. aprilliks.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud teadetes esitatakse kogused jirjekorranumbrite kaupa, viljendatuna kilogrammides riimba
massi ekvivalendina.

Artikkel 9
Piritolutdend

Kanadast parit virske ja kilmutatud veise- ja vasikaliha ning sealiha liidus vabasse ringlusse laskmisel seatakse
tingimuseks paritoludeklaratsiooni esitamine. Piritoludeklaratsioon esitatakse kaubaarvel vdi muus dridokumendis,
milles péritolustaatusega toodet on kirjeldatud piisavalt tipselt, et seda oleks voimalik identifitseerida. Paritoludekla-
ratsiooni tekst peab vastama iihelt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahelise
lajaulatusliku majandus- ja kaubanduslepingu (') péritolureegleid ja -menetlusi késitleva protokolli 2. lisas esitatule.

Artikkel 10
Miiruse (EU) nr 442/2009 ning rakendusmairuste (EL) nr 481/2012 ja (EL) nr 593/2013 muutmine

1. Mdéirust (EU) nr 442/2009 muudetakse jargmiselt.
a) Artikli 3 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kiesoleva miiruse kohaldamisel holmavad CN-koodide ex 0203 19 55 ja ex 0203 29 55 alla kuuluvate
jarjekorranumbritega 09.4038 ja 09.0123 tooted tagaosasid ja nende jaotustikke.”;

b) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

i) Loike 3 teine 16ik asendatakse jirgmisega: ,Lisaks tehakse kvoodi 09.4170 puhul ,jah“ vastuse korral lahtrisse 8
rist.;

i) 1dige 5 asendatakse jirgmisega:

,5.  Litsentsi kohaselt tuleb importida kvoodi nr 09.4170 puhul Ameerika Uhendriikidest.;

) Artikli 10 1dige 3 jdetakse vilja.
d) Ilisa B osa asendatakse kiesoleva méddruse IV lisas esitatud tekstiga.

2. Rakendusmiiruse (EL) nr 481/2012 I lisa asendatakse kdesoleva maaruse V lisas esitatud tekstiga.

3. Rakendusmddruse (EL) nr 593/2013 artikli 1 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loikes 1 osutatud kvootide puhul on viirtuseline tollimaks 20 %. Kanadast pirit toodete puhul on
tollimaks 0.
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Artikkel 11
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Seda kohaldatakse alates 21. septembrist 2017.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 19. september 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() ELT L 347,20.12.2013, Ik 671.
() Nodukogu 28. oktoobri 2016. aasta otsus (EL) 2017/38 iihelt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide
vahelise laiaulatusliku majandus- ja kaubanduslepingu (CETA) ajutise kohaldamise kohta (ELT L 11, 14.1.2017, 1k 1080).
(*) Komisjoni 18. mai 2016. aasta delegeeritud mairus (EL) 2016/1237, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust
(EL) nr 1308/2013 impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise eeskirjade osas ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méidrust (EL) nr 1306/2013 selliste litsentside puhul esitatud tagatiste vabastamist ja kaotamist ksitlevate eeskirjade osas,
muudetakse komisjoni méarusi (EU) nr 2535/2001, (EU) nr 1342/2003, (EU) nr 2336/2003, (EU) nr 951/2006, (EU) nr 341/2007
ja (EU) nr 382/2008 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni méérused (EU) nr 2390/98, (EU) nr 1345/2005, (EU) nr 376/2008 ja
(EU) nr 507/2008 (ELT L 206, 30.7.2016, Ik 1).
(*) Komisjoni 18. mai 2016. aasta rakendusmadrus (EL) 2016/1239, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
nr 1308/2013 rakenduseeskirjad seoses impordi- ja ekspordilitsentside siisteemiga (ELT L 206, 30.7.2016, lk 44).

(’) Komisjoni 21. aprilli 2008. aasta madrus (EU) nr 382/2008 veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspordilitsentside
rakenduseeskirjade kohta (ELT L 115, 29.4.2008, lk 10).

(°) Komisjoni 31. augusti 2006. aasta mairus (EU) nr 1301/2006, millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et hallata p&llumajandus-
saaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi (ELT L 238, 1.9.2006, lk 13).

(') Komisjoni 27. mai 2009. aasta méérus (EU) nr 442/2009, millega avatakse ithenduse tariifikvoodid sealihasektoris ja sitestatakse
nende haldamine (ELT L 129, 28.5.2009, lk 13).

(®) Noukogu 13. juuli 2009. aasta midrus (EU) nr 617/2009, millega avatakse kdrgekvaliteedilise veiseliha autonoomne impordita-
riifikvoot (ELT L 182, 15.7.2009, k 1).

(°) Komisjoni 7. juuni 2012. aasta rakendusmairus (EL) nr 481/2012, millega kehtestatakse korgekvaliteedilise veiseliha tariifikvoodi
haldamise kord (ELT L 1438, 8.6.2012, Ik 9).

(*°) Komisjoni 21. juuni 2013. aasta rakendusmddrus (EL) nr 593/2013, millega avatakse virske, jahutatud ja kilmutatud kdrgekvali-
teedilise veiseliha ning killmutatud piithvliliha tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 170, 22.6.2013, lk 32).

("'} Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 853/2004, millega sitestatakse loomset piritolu toidu

hiigieeni erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, lk 55).

Lajaulatuslik majandus- ja kaubandusleping (CETA) tihelt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahel

(ELT L 11, 14.1.2017, Ik 23).
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I LISA

Kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise reeglitest olenemata késitatakse toodete kirjeldust iiksnes selgitusena,
sest sooduskorra kohaldatavus médratakse kiesoleva lisa kohaldamisel kindlaks CN-koodi alusel. Kui CN-koodi ees on

mirge ,ex“, mairatakse sooduskava kohaldatavus kindlaks nii CN-koodi kui ka vastava kirjelduse alusel.

Kogus tonnides Kohaldatav
Jrk-nr CN-koodid Toodete kirjeldus Impordiperiood (riimba massi tollimaks
ekvivalendina) (eurot/t)
09.4280 | ex 0201 10 00 | Virske vdi jahutatud veiseliha, Aasta 2017 2 584 0
ex 0201 20 20 | v-a piisoniliha Aasta 2018 14 440
ex 0201 20 30 Aasta 2019 19 580
ex 0201 20 50 Aasta 2020 24 720
ex 0201 20 90 Aasta 2021 29 860
ex 0201 30 00 Alates 2022 35 000
ex 0206 10 95
09.4281 |ex 0202 10 00 | Kiilmutatud vdi muu veiseliha, Aasta 2017 695 0
ex 0202 20 10 | v-a piisoniliha Aasta 2018 5 000
ex 0202 20 30 Aasta 2019 7 500
ex 0202 20 50 Aasta 2020 10 000
ex 0202 20 90 Aasta 2021 12 500
ex 0202 30 10 Alates 2022 15 000
ex 0202 30 50
ex 0202 30 90
ex 0206 29 91
ex 0210 20 10
ex 0210 20 90
ex 0210 99 51
ex 0210 99 59
09.4282 0203 12 11 | Virske, jahutatud voi kilmuta- | Aasta 2017 5014 0
0203 12 19 | tud sealiha, tagaosad, abatiikid |  Aasta 2018 30 549
0203 19 11 | J2 jaotustitkid Aasta 2019 43 049
0203 19 13 Aasta 2020 55 549
0203 19 15 Aasta 2021 68 049
0203 19 55 Alates 2022 80 549
0203 19 59
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59
0210 11 11
0210 11 19
0210 11 31

0210 11 39
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II LISA

Artiklis 3 osutatud tegurid iimberarvestamiseks

CN-koodid Tegur imberarvestamiseks
0201 10 00 100 %
0201 20 20 100 %
0201 20 30 100 %
0201 20 50 100 %
0201 20 90 100 %
0201 30 00 130 %
0206 10 95 100 %
0202 10 00 100 %
0202 20 10 100 %
0202 20 30 100 %
0202 20 50 100 %
0202 20 90 100 %
0202 30 10 130 %
0202 30 50 130 %
0202 30 90 130 %
0206 29 91 100 %
0210 20 10 100 %
0210 20 90 135 %
0210 99 51 100 %
0210 99 59 100 %
0203 12 11 100 %
0203 12 19 100 %
0203 19 11 100 %
0203 19 13 100 %
0203 19 15 100 %
0203 19 55 120 %
0203 19 59 100 %
0203 22 11 100 %
0203 22 19 100 %
0203 29 11 100 %
0203 29 13 100 %
0203 29 15 100 %
0203 29 55 120 %
0203 29 59 100 %
0210 11 11 100 %
0210 11 19 100 %
0210 11 31 120 %
0210 11 39 120 %
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III LISA

Artikli 4 16ike 7 punktis b osutatud kanded

— bulgaaria keeles: ToBexmo/tenemko meco ¢ Bicoko Kauectso (Permamenrt 3a m3mbnrenue (EC) ...[...)
— hispaania keeles: Reglamento de Ejecucién (UE) .../...

— tSehhi keeles: Provadéci natizeni (EU) .../...

— taani keeles: Gennemferelsesforordning (EU) ...[...

— saksa keeles: Durchfiithrungsverordnung (EU) .../...

— eesti keeles: Rakendusmairus (EL) .../...

— kreeka keeles: Exteheotikog kavoviopog (EE) ... /...

— inglise keeles: Implementing Regulation (EU) .../[...

— prantsuse keeles: Réglement d’exécution (UE) .../...

— horvaadi keeles: Provedbena uredba (EU) .../...

— itaalia keeles: Regolamento di esecuzione (UE) .../...

— lati keeles: Istenosanas regula (ES) .../...

— leedu keeles: Jgyvendinimo reglamentas (ES) .../...

— ungari keeles: (EU) .../... végrehajtasi rendelet

— malta keeles: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) ...[...
— hollandi keeles: Uitvoeringsverordening (EU) .../...

— poola keeles: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) .../...

— portugali keeles: Regulamento de Execugdo (UE) ...[...

— rumeenia keeles: Regulamentul de punere in aplicare (UE) ...[...
— slovaki keeles: Vykondvacie nariadenie (EU) ...]...

— sloveeni keeles: Izvedbena uredba (EU) ...]...

— soome keeles: Taytintdonpanoasetus (EU) .../...

— rootsi keeles: Genomforandeférordning (EU) .../...
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IV LISA
,B OSA
Uheaegse libivaatamise meetodil hallatavad tariifikvoodid
Kogus (netokaal) Kohaldatay
Jrk-nr CN-koodid Kaupade kirjeldus gt i tollimaks
onnides (eurot/)
09.4038 | ex 0203 19 55 | Kondita seljatiikid ja tagaosad, virsked, jahutatud 35 265 250
ex 0203 29 55 | voi kilmutatud
09.4170 |ex 0203 19 55 | Ameerika Uhendriikidest périt kondita seljatiikid 4922 250¢

ex 0203 29 55

ja tagaosad, virsked, jahutatud voi kiilmutatud




30. juunini
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V LISA
o LISA
Korgekvaliteedilise virske, jahutatud véi kiilmutatud veiseliha tariifikvoodid
. Tariifikvoodi Tariifikvoodi suurus | Tariifikvoodi
Jrkenr CN-kood Kaupade kirjeldus periood (netokaal tonnides) | maksumaar
Ajavahemik: 1. juuli 2017 — 30. juuni 2018
09.2201 (') | ex 0201 Virske, jahutatud voi killmuta- | 1. juulist kuni 45711 Null
ex 0202 tl}d veiselihai, mis vastab II lisas | 30. juunini millest:
sdtestatud nduetele
09.2202 ex 0206 10 95 1. juulist kuni 12 050
ex 0206 29 91 30. septembrini
09.2202 1. oktoobrist 11 161
kuni
31. detsembrini
09.2202 1. jaanuarist kuni 11 250
31. martsini
09.2202 1. aprillist kuni 11 250
30. juunini
Ajavahemikud alates 1. juulist 2018
09.2201 (') | ex 0201 Virske, jahutatud voi kiilmuta- | 1. juulist kuni 45 000 Null
ex 0202 tgd Veiselih:i, mis vastab II lisas | 30. juunini millest:
sdtestatud nduetele
09.2202 ex 0206 10 95 1. juulist kuni 11 250
ex 0206 29 91 30. Septembrlnl
09.2202 1. oktoobrist 11 250
kuni
31. detsembrini
09.2202 1. jaanuarist kuni 11 250
31. martsini
09.2202 1. aprillist kuni 11 250

() Artikli 2 16ike 2 kohaselt saab tariifikvooti kasutada ainult siis, kui kohaldatakse tariifi alamkvoodi jirjekorranumbrit 09.2202.




	KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2017/1585, 19. september 2017, millega avatakse Kanadast pärit värske ja külmutatud veise-, vasika- ja sealiha jaoks liidu tariifikvoodid ja sätestatakse nende haldamine ning muudetakse määrust (EÜ) nr 442/2009 ja rakendusmääruseid (EL) nr 481/2012 ja (EL) nr 593/2013 

